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0 insino en Ribadeo desde o século XVI 0 XIX

As primeiras notizas qué temos encol do
insino n'esta vila, son de mediados do séca-
lo XVI. De denantes de ize tempo nada se
sabe (o probabel e que non haxa nada gque
saber) con respeito & iste asuntoe, pol-a razon
de que o5 documentos mais antigos gue
eigisten oo dnico arquive local en que pode
buscarse, que & o do Concelle, datan do ano
e |-_:r.5|.|.;iﬁ de 1536,

Todol-os «libros de puridades anteriores A
ese ano, ¢ moitos de despoms, desapareceron
dia coleicidn, roidos unhos pol-o3 ratos; ou-
tros, desfellos pol-a homedade, ¢ o5 mais,
porralos pol-o2 sefiores escribanos, gue eran
(eor gue o5 mais afamados rogldores, pods
chegaban a facer desaparecer de unha vega-
da as actas de dez anos, Certo ¢ gae os rexi-
doresafanibanse por recuperal-as, e outifian
cadp pouce scensurass contri o8 distraidos
segredarios; proo A8 censurag Jos fempos
aquiles debinn impofier menos respeto gque
as da agora, e as actas, e as relacios de pro-
pios, & 08 censos e todos cantos papels desa
parecian un dia, Xa nunca mas s atopaban.
C'o que, xa agora, orixindronse na historia
da vila lagoas profundas, que soilo se poden
aluar con suposicids mais ou menos IGxicas
@ COn contos mais ou menos galanos, guoe
S00 05 MEALETIAS Qué mals empregaron can-
tos se ocuparen do pasade de Ribadeo, fa-
cendoe caer en erros tremendos ds gue de
boa & segpuiron ofF sens esqurtos, Cita
Tei, pra exempro, o caso do Sr, Otero Pedra-
wio, guen, guidndose sin dubida por algdn

d'eses fisterradores de bric-a-brac, trabu-
Comses mes padxinas gue adica 4 BEibadeo na
aua =(xuia de Galicias, SN tven o Bono
de lle decir por carta particalar & notable es-
quirtor curensin.

() documento en que por primeira vez S
fala de algo relazoads co insing en Ribadeo,
e inha conta de ik |'|'|'li-:--\. do ano 1542, na Jue
figura unha partida de guinientos maravedi-
ses proc ¢ Bachiler da Gramaticas,

Duen fose este Bachiler ifidrage, como se
ifiorn =t facia xa lempo gue se adicaba o in-
sing d'aquela cencia, ou si o dito era o pri-
meire anc que & espricaba. A conbianzs <on
que aparez tratade pol-o Concello premite
.'\-".I':'II_I'I-'I:,'T (UE [on era novo na vila, na que,
sin dibida, disfrutaba d'aquelas considera-
Cits e privilexios gue o5 mestres tifian na
Espafia dos séculos X1V, XV e XV, & que,
O decir Jde Bicatostos («0s espafioles no lia-
Ha=), eran notabres ¢ honrosos pra iste pafs,
n‘unha epoca en que, na Francia, os esco-
lantes cstaban obrigados a facer de pregoci-
ros dos Concelles, ¢ n'oatras nazdns, aoser
wir de sancrisiaz e de criados do2 parrocns,

M'alguns concellos, engade o autor cita-
do, eisistia nos tempos menzoados o insing
obrigatorio; 1-entve agoiles estaban os de
Cxali=a, domid e, SEPIN 0S8 historipdores da

Pedagoxia, chegou a penarse con (res anos
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de desterro 85 pals gue non mandaban 5805
fillo= 4 escola

Craro gue iste, ben mirado, era lomentar,
nom & istruccidn dos nenos, senon a croel-
dade, o hevodisme dos mestres, pois, eiqui
COMEG T resho o |,_.'.|"-:-'_'-:|I a5 egoolas eran,
en opinidn de Rodolfo Agricola, prizios don-
de se non ouvian mais que golpes e choros,
poas f pratica comdn pra correxir 45 nenos
cra o vergalio e a palmeta, ||-:-| e Ll
pedia que taes lugares—eestabroa de Cn-
rros con dous péss—fosen desfeitos e arra-
sadas,

En Ribadeo, [-& de coér gue n'eslo non
extaba soilo iste pobo, non facla falla chegar
O arrasamente que queria o frade da Befor-
ma. Page & s diFan 0% aulores cltados, o
of que se non citan, o afdn pol-a cultura era
ti escase nos elementos dirixentes, e a
maior parie do tempo 05 pobos estaban sin
mestre 2 non Ufan local pria escola. De
come andaban a5 cousas do insine da ideia o
feito de que en 1564, ¢ decir, 85 vintedous
anos de baber tido un Bachiler de Graméti-
ca, inda descubrian os rexidores gque serp de
proweite ¢ utilidade pria repidbrica que n'ela
haxa mestres gue insinen a ler i-escribir s
MaEns=, & Con 18ie fin acordaban dar 33 reds
i sancho de Saavedra, que era bd eseribang,

g nenos guedaban eiscruidos do insing,
e pouco gue s2 aledarion d'elol As nenas,
non se diga. A preccupazon de gue A% mu
1leres mon lles facia falla saber ler era xene-
ral diagquela, ¢ inda hoxe, por desgracia, non
se acaban de degrreipar das nosss aldens,
donde non & dificil ouvie o5 vellns—zahre
todo, As vellas:

—dPra gqué queren saber de letras as mo-
zas? iPra esquichie 05 mozos? (Drabondo te
fen oo-a lingeeal,,

moilo 05 mozos podian adicarse &s estudos
en que se adeprenden os saberes, coma di o
«LGthipn das sete partidase, A&, ¢ non como
contan oz Hbros, se ocupaban da ilustracidn
do pobo os nosos Concellos,

sin embarge, poucoe despois do ano dlti-
mamente citade, as escolos abrironse de

v, pra grandes e pequenos, tomando o in-
sino unha marcha, sendn ascendente, O me-
oS, rEcta £, no quc "'Cul.""'.ul. =N,

Desde fins dao 2écolo XV, todol-os . anos,

NS

£ aempre oo concella aberio do Pr 1RSI e
Naneire, convocade & son de campid, 05 ve-
cifios pomeaban mestre pra escola, & mesmo
mpo gue gaitelrs, pregocire, veedor das
candelps, sancd 1S1ALn, -.'.-|r|'||:5|.'::'|'|1'i| g e demais
funcionarios pibricos. .., todol-os cuaes esia-
ban, en xeneral, millor recriboidos gque o es
colante, o cual tifia, por chea, cen o cento
cincuenta reds O ano, non sabemos 51 Con

dezconts, Eso si: ddbhaselle .:|:.|||-|| menas
acorddbase darlle) =boa casa i-en bd sibos,
¢ inda As vegadas se le engadia un plus de
medis renl & mes por cada I desgznado
que press itaba,

o gécnlo XV & trascendental na histo-
ria de Kibadeo pol-a importanza que a nave-
pazin & o comercio chegan A adeguirir, im
pulgados pot wn fato de hotnes emprendaedo-
res, antr'os gue merece sinalarse D), Anfo-
nic Baimundo Ibifiez, admirabre capitian de
imdustria, como hoxe se dirfa, asecsinado a
pedradas pol-as turbas patricticus, & estalar
a guerra da Independenza,

Emparexado co progrese material ven o
do insino, empuxado pol-o mismo pobo, que
{Ora por adicarse o OAVEEr, orn pal-as Sias
relazdns comerciaes dentro do pais, séntia
viva coma nunca a necesidade de se capaci-
tar pria lodta,

A iniciativa porticular frorecen entdn, 4O
calor dese rexurdir eispréndido, en funda-
cids escolares :'.I'I:|.|'l|'|.".~iI sostidas |‘:-|':1'|-."i|'l:||-
menfe £'o dificiro das Indias; e o Concello,
pol-a sua parte, non deixaba de acedic co-as
snas liberalidades, comio ':I.il.l.ll.ll'IH s decia,
4 obra rexcoeradora, consinando en todol-os
presupostos alpunhos centos de reds pra
axudar & sostenimento das citedras de gra-
imatica, artes e moral que vifian espricando
dous frades do convento de San Francisos.,
Chtedras que eran =a obra mais agradabre
g ollos de Deus ¢ dtl A vilaes, segin escri-
bia destle Guatemala, en Xunio de 1749, un
fillo de Ribadeo, D. Tomds Garcia Amieiro
¢ Vaamonde, quen, & mesmo tempo que tal
decia, mandaba catrocentos spesos cscudos
de 128 cartos= pra que se impuxesen en fin
cis seguras, destinando os réditos pra saxu-
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da de manter os Reverendos Pais Maesiros
que o grande celo e caridade do Cabildo
conqueriran pro adeantamento d'esta vila e
do sen centornos.

Fra esa fundazon levantouse, por acorde
capitular do ano 1738, unha casa, que se
chamou casa de anlas, na praza do Campo,
extramuros da vila, n'un solar regalado
priouxeto por un vecifio xeneroso, As obras
fixéronse, en parte, con fondos propios, i-en
parte con un préstamc gue fixo a Cofradia
do santisime, 4 que s¢ 1le pagon, anos
adante, cos restos da cantidade mandada
pol-o 5r. Garcia Amieiro. A construzdén da
casa de aulas dou orixen a muitas discusios
no 2e0 do Concello, volando en favor d'ela
62 vecifios; en contra &, que non gquerian es-
tudiantes porgue facian muitas diabruras;
i=en favor da casa, pro en contra do sito ele-
Xido, outros 3. Estes dltimos opofiianse a
que o colexio se fixese na praza, porque
n'ela, pretifio do solar regalado, estaba o la-
vadeire do pobo, & n'él decianse a berros
colgaz que oz estudantes non debian ouvir,

O tempo ven A darlles a razdn 4 estos ve-
cifios moralistas. Os poucos anos, o Colexio
houbo de ser abandonade por mbr dos es-
candalos das lavandeiraz; e as citedras fo-
ron frasladadas a un ricunche da fdbrica,
que xa estaba cerrada, mandada facer por
Carlos III pra popularizar na bisbarra a in
duziria dos lenzos e das cintas,

E all morreron pouco despois, faltas do
apoio do Concello, gque xa escomenzaba &
perder o intrés pol-as obras cullurges,

t‘t

A mais notabre das istitdeids particulares
diingine no sécula XVI, fol a Obra pia
Sierra Pambley, fundada pol-os irmds don
Xacinte e 1. Francisco Sierra Pambley, ori-
xinarios da rexidn leonesa, donde istes ape
lidos andan ainda vinculadoes a fundacios
escolares, 2epin temos lido n'algin artigo
do wisitador de escolas 1), Lois Bello.

(s seftores Sierma, por testamento oforga-
do o 28 de Setembro de 1713, fundaron, do-
tindoa con rendas dabondo, unha sescola
de ler, escribir, contar, deutring, Gramdtica
¢ demais cencing, come s'estila nos colexios
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da Compafia de Xestise, Rexirlana dous fillos
de San Ignacio, cada un dos cuaes percibi-
ria anualmente cen ducados; e habia de es-
tabrecerse na casa-torre gue 05 donantes
costruiran, en 1701, no sito coflecido por Xi-
braltar, ¢ gue inda eiziste, desifidndose ©o
nome de Cuartel vello, porgue de cuartel de
milicianos serviu no séeule derradeira,

s sesuitas—sua conta lles terfa—non
quixeron facerse cdrrego do colexio, i-entdén
i herdeiros dos Sierra Pambley vifieron &
un acordo c'o Concello, quedando iste de
patrono da fundazdn e de =proteitoress o
cura da vecifia freguesia de Vilagelin & o
pai prior do convento de franciscos, de Bi-
badeo.

Fatrono ¢ profeitores cuiddaronse pouco da
obra que se lles pofila nas mans; ¢ mentras
A5 Casas con cuias rentas se habia de soster
aguila, iban caindo pouco & pouco, 48 prazas
dos mestres que babian de sustituir 65 disci-
pres de Ifiigo de Loiola permafiecian deser-
tos anos e anos, chegdndose en 1763 a refun-
dilas m'unha soia, gue se e ded vitalicia-
mente 4 un crego, apelidado Calodno, o coal
habin de disfrutar das rendas gque guedaban,
polcas ¥a, porgue o5 bés, na sua maioris,
[ASAran A mans estranas, que nin por xusti-
cla o5 guixeron devolver.

O comenze do sécule XIX vendéronse,
por mandads do Gobernoe, as rendas salva
dos do desastre; i-esta venda, segin decia o
Comeello, anos adiante, & dar conta das fun-
dacids de indole que habia nocondado, =pode
decirse que motivol a éstincion d'este esta-
brecimento, poiz guedando reducidos os seus
candalz 4= 1698 reds dos rédetos, ainda can-
do estos seian pagados puntialmente; con
dificaltade se atopard un mestre, O fe-
nosS I::-.:_:u1 {que m--::pn- o imging na cdtedra de
Latinidades, que era & que quedara reduci-
da nescola,

FRANCISCO LANZA

Ribmdes, Xaneiros, 1925,

Xa aparecen

CANTIGAS E VERBAS AD AR

Poaesing por Xulio Bigiionza
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Un intresante itinerario d'un viaxe 4 través
de (alicia no século XVIII

Debo & bondade do Sr. Orliz Solis, argus-
veire da Dipulacidn Provincial durenss)
o coftecimento dun falresanle wrrERscrrio
Hdoado «Mlinerario facultaifvn del viage o
Galfcla gue el S, Cownde de Guzmdn, del
Consgje de 5. M. en el de Haclenda, fnfen
dende de exdreito, Tuspector remeral de Ca-
meinos ¥ Canales de Navegacidu, elc, em-
presdid esie afio de I799 con & meotive de
inspeccionar fa Carvelera gie soficitan fas
fres frovincias de Saniiagn, Orense v Tiys,
No conirde do wmannscrifo separanse nadi-
Falmente dnas poreids” wafue Waica Jesin
do do frasads, apyeveiiomeity dos awaoos
de campfios amligos, ponles, empedrendes &
dewrais) & ontra da peisaxe ¢ wivir das fe-
rrgs fercoreidas, Dend'n dia I8 de selfenbre
i 30 de Sawlos o dlarie de vieye garda sn-
aesfrvas fembransas daguila Hespanha, en
Parte tradicional, en parte mordiscada pol-o
esprito do sigre do despotismo Dustrado,
Semdo calfiva a leralurg de viaxes por G-
Heta coldamos gi'osdalos e impresids gavda-
dos w'isfe Ilinerario won son desmerecenies de
vty wnlee melepifla de fembo 4 alewcion
da mosae Sewirmario & Esfwdos Gafecos. E
for tratarse d un festimonio ceibe dos fre-
Xadicios quewldin cobFIGH & Hole ¢ a sona
da fraltza, .ar-:g.'.':.l'.'".l.l.'rh"r.- dendn ,f'lr.":.lé.-.'n"r'u.l i,

05 VIAXEIROS

En compafia do Sr. Conde viflan o sey se-
gredario T Xohan Antonio Giranda, o fa-
caltative . Vicente de Ponle ¢ mais un
axuda de cimara de sua excelenza. Debin
sere o consellelre un grave personaxe de
it tino e calcada esprencia posta & servi-
zoda Cardlica Maxestade e E]l Ked 1. Cal-
[V. Entre S, Vicente ¢ Tralalgar, des-

s

pois da guerra do Rosellén e dinanbes do
1505, a Monarquia inda gardaba o sea doura
do prestixio e o imperio d'alénmar. O conse-
Heiro, c'o sepredario ¢ axuda de cdmara
viexaban en silla de postas con duas mulas,
O facultativo wveu sempre. acabalo e a il se
debe a redaucidn do diario.

NS HETE PRIMEIRAS XORNADAS:
DE MADRID A VALLADOLID

Camifiaban de cinco a seis horas ¢ meia,
Primeira moite na venta da Trinidad de «re-
gular comodidads pol-o que toman notas
pro arregro da pousada. O segundo dia xan-
tar na caza de Postas de Navalejo onde to-
man medidas pra facer unha fonte por ser
logar de moito trdnsito. A venta de Pefiagn-
difia’ somentes sirve pra arrieirfa, No Real
Sitio de 5. Mldefonss o mesdn do =Osos o da
Aragonesas ten boa feitura mais cativa co-
modidade, O camifio & saida de 5. Ildefonso
parés a avenida d"un parque. Esta escanas-
trada o caza de postas de Ortigosa e pasdse
mala noile na fonda de San Rafael (ccome-
dor comin mugriento, sucio ¥ asquerosos;
paredes sufincadas en madeiros) pobo im
portante pol-o trdfice pois n'il apartan os
camifios pra Segovia e Valladolid.

En Villacastin onde chegan s doce do
coarto dia o camifio forma unha ria porca
de trolla, esterco e palla. 5. Cidridn, ba
poho, porca pousada. Da ponte d"Almarza &4
Martin Mufioz camifio l'_'1‘.|l.i.':'||‘|.:|||||I sl e
da pol-o meio un sendeiro, o demais comes
to pol-a vexetacidn de cardos silvestres,
Martin Mufioz foi boa pobracidn. A quinta
xornada durmen en 5. Cristdbal 4 dazaoito
légoas de Madrid; o venteiro soile s'intresa
prolas cabaleirias,

En trogues dirmese ben nas habitacids
independentes do bo mesdn de Olmedo. A
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{lustre vila tén (rescentos ¢ cincoenta veci-
flos, correxidor e alcalde, Os viaxeiros non
idin rén da fermosa peisaxe hestdreca {mu-
oS, elrexas, rins) de Olmedo: faltaba maito
prio romantizmo. Logo por camific nataral
{en Olmede remataba a carfetera fedtal la-
meirenta & pol-a ria desfeita de Valdestillas
{sodle. ten pousada. de arriciros) séguese
pol-as pontes do Adaja e do Duero. Dinan-
tes d'iste os camifiantes tefien feito carred
ros entre bosgues de encinas, J-Je:-:]'".'li:': da
ponte estreita un longoe pifigiral gue chega
hista o f_.':l..'n.i‘\-u Grrande,

VALLADOLID:

Willa por. villa—Valladolid en Castillas.
Crasifiguemos os datos do «ltinerarioe,

Terreo dos arredores: chao, enxoito, Per-
mife i ollando o panorama das construicids
gque Mrammfdan. na torre da catedral, & pro-
porcicnan satisfaicidn 0 esprito,

Editicios: (s millores son os relixiosos (44
COmyenios, con outras tantas parrcguias e
oputras de difrentes Fundacios ¢ sstatutos sin
contar as ermidas; soile arredor do Campo
Gramde hai 22). A terceira parte feita da
Catedral, asegin os planos de Herrera, cha-
mat s atenclan; de Axo non sepnicin endexa-
mais o5 traballos, Outra féese notabre & o
convente e eirexa de Dominices de S, Pa-
bl de xénero gdtico (4 dreita do preshiie
T capela con sepulers de marmol e retabro
de execucion sfuele e P e Fusto
gético; sancristia con boas pinturas e escul
Luras),

O aledzar dos Reis & grande ¢ reparado
maodernamenie en sl i feioso,

o Jnas @ casaz. A praza puuco menos gue
A dde Madrid con casas (d'elas o Consisiorio)
coroadas de goardillas, Boa ria de Saatiago,
Mesas, O millor o da Kwconada, por frente
da cirexa doB5. Bieito.

Esguera. Cruza a vila e por moitas pon-
tes ben conservadas xunta unhas rias c'as

DULEAS,
Obras necesarias, Xuntanza do espolin
fove co vello por unha nia gue debe pasar
pol-a horta dos Trinitarios que estd & pé do
FPisoerga e da que resuliard comaodidade ¢ i
millor do Campe Grande & Ponte mator,

23y

Ponte: Son doas smontadas 4 un correr
pais unha quedoun moi estreita; coflece nos
Arcos Uns EFotecos, outros de meis ponto.
Lugat de moito transito pr'a terra de Za-
Mari,

RIOSECO E BENAVENTE,

B4 camifio hastra Villanweva debido 03
diputados da Sociedd Econdmica de Valla-
dolid. Un anaco pol-o monte de Torozos, En
Mudarra gran fonte de catro cancs con su-
period auga, mala pousadn e despois baixa-
da por lagdas hastra Rioseco, Vila de pdin,
vifio e legumanzas, Moito trato e comercio,
Todal-as rias lefien soportales o que fai un
JPeniee ahacnra da _.".!-'.'a"-e'ru:.".;.';r:. A millor eirexa
a chamada do Kefugio. Gran arco de entra-
da pol-o camifio de Valladolid (24 pés de
didmetre ¢ 26 de outura contande aletas e
impostas), Mesdn de los Caballeros: boa en-
trada, farta mesa, limpas camas, hoas ooa-
dras pr'o gando. Logo séruese por Villafle-
chos & miserabre logar de Villar de Talla-
res: o mesifin dao pousada non erguia do
chin dous pés e melo & as tres coartas de
longo estaban cobertas de mantel asquero-
sa. En Villalobas, despois d'un camific enla
made, soilo s'atopa & final da longa ria, a
praza onde estd o convento de Sta. Clara
¢ unha probe pousada; o Conselleiro durmin
ntun coarto baixo, porco, ssin camea alguna
de provechos, Castro Gonzale, pobo tristei-
ro de xente probe. Despoixa atdpase a pon-
te ca pousadla pra arriciria e cobranza do
pontazgo. A ponte tan precisa esta caduca-
da pois o Consello de Estado non atende 4s
recramacids do pals,

Benavente: 1.500 vecifos, bd mercado se-
manal (todol-os prodoites da terra especial-
menie [|'EH-.:- I l.'-:"l'l:ui'.l:- riias eslreitEs, encos
I:ill:n-i., die CIOyaO, |in CASAS de |.'“|_|1|.-,;|;|,|{~i|‘:;|-i_'i4'||;|.
Eirexas de 5 Francisco, S5to. Domingo, & o
Hezpidal; alcizar ou pazo, ben deixado, da
caga de Alba con xardis, hortas ¢ grande
-:ll'lhl.]U‘I: que |'|'1'||.:[:|:'|||_'ﬁ -:]{=|:||,_'1| SEr {i_.'!]l'l_l_lbl_l;
agory estd ameazado de destrofrse pol-o.gue
o Dugue debin volver pol-as nobres ideias
dos seus antergos: Benmpvente debia ser o
centro- de” futuras carreteiras pra Galiza,
Lesim ¢ Asturiaes.

= e e
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D XOHAN ANTONIO BRIN-
GAS—DE BENAVENTE
A SANABRIAL

()5 viaxeiros chegan & Benavente o dia 8
de mes d'ontono (100" xornada; demorindo-
22 ali por indecisidn sobre o camifio pra se-
guir descontra Galiza ¢ pol-o estudo da pon-
te de Castro (Gonzalo, hastra qu'o dia 11
presentouse o ocorrexidor d'Oorense Don
Xohan Antonio Bringas., Mas portas da vila
hai unha ponte onde comenza o estudo da
carreteira de Galiza, pedida pol-as provin-
cias de Sant-Iago, Ourense e Tuy. E preciso
acomodar a ponte pra carrdaxes. O logar
de Sta, Cristina demanda unha ponte sobre
o rio Chrbigo que soilo & vadeabre catro me-
ge5 & ano pasandose en barca o8 outros o1t
cando n’hai que agardar sete ou oito dias no
tempo das cheas,—Ma terpa chd dende San-
ta Cristina a Quirnelas medra un fermoso
bosque de encinas & carrascas. A veiga do
i Tera Ccrizase e o Las ]\|'.=|'|1'.'I'I-:}e~'. cal-
#adas e pasales, MN'outrotempo o Dipotado
de (Galiza [, Vicente Vizquez del Viso pro
pufia levar o camifio pol-a carceteira o As-
torga hastra o logar de Manganesesz de la
Polvorosa, Mais 4 Sua Excelencia non lle
parcce ben a idea. O pobo de Sistrana en bd
terred preto do Rio Tera, estd-composto de
cazas de tapiales zobre cementos de mam-
= 0steiria de creyo, trabazdn de cal e aréa,
e tellado de tellas. Os froitales e hortas din
alegria 05 areedorss da poboacidn. Hastra
Sta. Marta de Tera segue o paiz amens de
bosques & muifios, € crima sempre ignal
aseplin o8 vecifios pois cn ningin tempo
slalbisca a neve. Sta. Marta de Tera posto
n'un ouls chas somenies sirve de pase i
poucos e trisfes arrieiroz, Na terra abonda
o frigo, centen, lilo, gado, e as troitas do
Tera. Eigui comenza A notarse o xenio or
gaizador do Correxidor d'Ourense gue dis-
pin inha soberba mesa no probe meson
d'arrieires, Nos vals afloentes do Tera hai
bosques de carballos e amigiros que astrei-
tan o camifio provisto de pontes de pau, Por
Camarzana o camifo preto do rio estd asom-
brado por bosgques frondosos & moitas vepa:
daz impedido pol-as cheas. Considerando o
trollo e estercn das canellas de Camarzana,

NOS

oxefe pensa en guiar a carretern por fora
dos pobos. Despois d'unha ponte antiga so-
bre o Bionegro chégase & pobo d°iste nome;
fon tan male como 3 xente di pois ten posi
cidn vistosa, casas de silex branco ¢ abondo
de mantenzas,

Mombuey: 70 vecifios, esgrevio paso con
precipicios, casas dispostas en altos ¢ bag-
xos, de mamposteiria brava con verocos, te-
llades de colmo con lousps & a@dallos de
bimbio, distribucidn soile boa pr'o gando
sobretodo porcos dos gu'hai d'abondo & mos-
to trate no mercade onde se trata en lifio,
ciafiamo, leFumansms, gFraus, toncifio, xa-
mas, gando, pancs e bayefas en cantidd que
asombra n'un pobo tan pequend. Ista rexidn
da provincia de WValladolid ten bds sitios
coilo e faltan camifios, Demostran ista pre-
cigion o8 informes dos Superintendentes de
Camifies e Correios Conde de Floridablanca
e Principe de la Paz nos anos de 1755 & 86
Venta d'arrieires en Cerdendlla — Asiuria-
nos: moita herba, lifio e ity casas de mam-
pasteiria con barro e cobertas de pizarra ¢
palla. No pobo apardaban o Correxidor e
Sanabria ¢ outra xente de viso, d'eles Don
Francizso Xavier Gonzgdlez, abade de Re-
quejo, cabaleiro de Calros 111, En Asturia-
nos ba xantar (carnes, viio de pasto); soilo
faltaban os postres que non = ACOSLUMKL N8
terra. As vepadas vefien os portugueses
vendéndoos pol-as portas, Hastra Sanabria
pebsase por Palacios (terras de liflo, pédn,
centen, arboredos), Remesar ¢ Otero, xa en
terra montesin,

Sanabria; A Puebla estd en ademirabre
posicion sobre unha roca; chim de pizarra
con vetas de cuarzoe brance; rias esporentes
con escaleiras labradas na pedrn e nos ocos
pequenos empedreados de croyo, cazas de
mamposteria con silex, croyoe, pizarra, cal
e arein; portales sobre pés de paa sin labrar
sostefiendo as tachadas de tdbons de casti-
fieirs trieileadas de pizacra, pouca tefla «
bastante palla; hd castelo: parroquia gocica;
unha dicia de casas importantes; 30 veci
fins, algunha tenda de pan, vifio, azeite ¢
vinagre, A zenfe non |'|-':-||4_- e millor mais
a agricoltura estd deixada pol-a falta de re-
lacidn. Importantisimo comercio de lific con
Portugal; en cada mercado mensunl véndese

e
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por 300,000 r, de velldn, ou sexan 3,000,000
¢ meio & ano, Ca aperfura de estradas me
draria o comercio de gando, carnes, escabe-
ches, etc. s viaxeiros demoraron pol-o¢ mal
tempo dend’s 12 & 15 d"Dutons, parando en
casa d'un Bexidor por ser noxenta a pousa:
Ga posta A ezquerda da entrada da vila.

DE SANABRIA AS PORTILLAS

Hastra Requejo mal camifio con reviravol-
tas ¢ pontillds. Moi feituco o pobo arrodeado
d'arbres que cobren as casas deixando soilo
ollar a pirdmide da eirexa. Estd 6 pé da
Portilla de Padornelo @ tén un Crego quie un
miragre e aitividade e enerxia: estabreceu
fabricas de sombreiros, colchas, lenzas, Clit-
tidos e fixo un bd anaco de camifio bastra a
Portille. Shoubera moitos cregos d'iste xei-
to non haberia Monarguoia como a Hespa-
nhola. CQuvindo as malas novas do camifio
desarmounse a silla de posta que fol levada
en earros @ todos seguiron d'acabalo, O ca
mifio felto pol-o crego de Requejo & d'un
coarto de legua entre arboredos, Despois do
rio Mosgquitas, ¢ do regueire Carrancho, hai
camifio en penedo, arroyadas: dina de lem
branza i fermosura do sitio de Camalifias,
de lameciros ¢ arboredos que baixan dos
montes da ezquerda, Esgrevias costas con
anacos destroldos de calzada e moitas Car-
balleiras & correr. Ponte de Libros, marco
dos Bispades de Astorga e Durense, en pei-
saxe e fervenza e arboredos. No mais oot
da Portllia erguese unha cruz de 10 pés e
meis con iscripeidn gatica do s&culo X111 O
paro non & tan esgrevio como se dicia, Na
baixada esti o pobo, de casas grandes e pro-
bes: a xeate ademirase da silla. Segoimdo &
baixada descontra Lubidn paso do regueiro
Pedrayo por un pontilldn de madeiras co-
berto de lousas: lamelros e pasales sobr'un
rio pequens gue pide boa ponte; a cal & pre
ciso traguela da Asturias ou monbes leone-
ses, Lubidn; ceparexido entre castifieiros; 60
vecifios, bd término sapenis $e conooe agqui-
la ocinsidad=; os veciftos teflen d'abondoe pra
vivir fartos, soilo precisan estradas,

ASPORTAS DE GALIZA

O 12 d"Outono saiu o Xefe de Lubidn n'on

2
ha liteira =silla apoyada sobre dos machoss
que asegura a comodidade de sua Excelen-
za, Empezdse 4 ouservar o comercio galego;
dinantes de Lubidn atdépanse moitos merca-
deres que camifiaban pria feira de Ledn. En
Lubiin dazacito arrieiros con melriza, oon-
grio e outros peixes salgudos pra terra de
Campos de Lubidn maragatos con cento Cin
cornta machos con Xéneros pra Aamord e
Toro, Hai fartas carballeiras dinantes da
ponte de Xoiza sobre o regueiro da Veiga, ¢
preto o santuario de NosaSenhora da Tuiza,
grande, con duas torres de silleiria que fan
smagnificencias Cruzande oito regueiros &
rubir costas de terras harrentas e pizarrosas
chegase o outo da Portilla. Fermoso houri-
zonte pol-a parte de Galiza,

Dinantes do pobo de Canda {que dd nome
A Portilla) anha fonte gu'endexamais medta
nin devece, O pobo ten soilo 7 vecifios, eire-
xa probe feita de pouco tempo, moitos la-
meiros, searas e touzas, Vilavella; mal ca
mifto ezporente & perigoss aberto na pedra
pol-a ferradura das bestas; vado do reguei-
ro das Horfas; esterco nas rias, pousada do
Ferrador. En Vilavella xuntiselles a silla
gue se volveu & armar 75 vecifios que gaban
as suas producios e esportan 200,000 reds de
vellin c'as colleitas da pequena vega,

GUDINA E MONTERREI

Pobos de Perciro e Cafiizo, camifios la-
meirentos, estrume pol-as rias, n'outono
fstranas con ponlas, € urces [eespecie de
brezo o romern sin olors} botandolles por
riba estercos das coadras e casas. Dinantes
da Gudifis n"'unhu praza do camifc a hermi-
da do 5, Bernahe preside a feira mensual de
meilo gando,

Gudina: & pé d'un alte pegueno; bd lugar
de 75 wvecifios, alcalde e Correxidor do Se-
fiorio da caza de Alba; duas riolas de casas
que fan unha ria longa con piso de esquil-
ma; pousadas porcas; repdriénse pal-as ca-
sas do pobo; na do 5S¢, Correxidor pouca
cursidade: & o 19 do outono con chuvia & ne-
boeira.—Camifios barrentos, ponpes Navallo
g San Lourenzo, regueiros, lameiros e arbo-
redos.

{ Rematard no fomen profsime,)
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A EIREXA DE SANTA MARIA DE MIXOS
E AS SUAS ARAS ROMANAS

TRABALLO PRESENTADO NO SEMINARIO D'ESTUDOS GALEGOS
POL-0S S0CT0S, SERORES:

[, Fepsmin Bovzs Brey, D, Mawuen Fovres Casar, £ IL Xoxt Basdy & FErNavni: OxRa
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De un otiso son as eirexas de Santa Comba,
San Pedro de la Nave, Santa Maria de Lara
ou de OQuintanilla de 1as Vifias e San Miguel
de Tarrasa. A de San Xohan de Bafios, gue
aparentemente '|'l-:-i.|: ta parecer de tres
ousos, probade estd que unicamente o cen
tral & un ouso propiaments tal, pois o dous

".'\-\. :,'“:_r-'-_'.::'tuc Con tres ousos, L] L1 II'.'\-|':|'.'I.!I'II.
A necesidade das tres advoecazdns, que a pro-
[exen, COMenzan & APATECCTER £0 ATHE J b
mado asturiano. O templos de esta épacn
tefien Cast sEmpre (Fes ousos cadrados e
ConTio efien .Il. =pslar forrosamaente na mesma
lina pol-ointerior da eirexa, solen presenlar

Hig. 4.

:_I:_'-|'-;:1'I.-||||: nins larerds caen fora de COTR0 da
eirexa i-estdn arredadas do ouse central n-un
espazo cuase igual i sua anchara. Fol-o tan-
to temos que desbotar m suposizon de gquec a
5 DiEos (e o

eirexa de ¥Mixss o8 seus (e

poida ser visigoda angue a elo nos incrinase

o trazado dos seus arcos.

0 CATACICcr

Trazado dos arces onsidaes

O exterior & lifia crebodla na que 0 ouso cen
tral zobresas dos dous Interis cando isles son
de dimensios mais cativas que a= de agquel,
Tal & a disposizdn gque gardan as eirexas as-
turianas de san Xohan de Pravia, Santulla
na, San Miguel de Lifio, Val-de-THos, San

Salvador de Priesca, San Pedro de Nora,
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San Adridn de Tafidn ¢ Goviendes todas ¢las
de tres ousos e tres naves, Agora ben, 05 ol-
05 das cirexns astUrianas sSon sempre de
plants cadrada interior i-esteriormente, cou
g que non sucede na eirexa de Mixos,

g, 9, — Lz de Mixd=s 0 esterior

A= dinicas eirexas de cabeceira somellante
& de Mixas, son edifizos mozdrabes comao a
leomesa de San Migoel de Escalada e a de
Bobaster. Hsta somellanza, que ven a com-
plical-o problema da clazificazdn dn eirexa
de Mixds, fai & paso que esie Sefla un exem-
plar por demais intresante e raro pol-as suas
particalaridas.

Cecais o estudo da decornzan de esta eire-
xi, con 2er ela tan probe, poida facilitarnos
algin dato que contribuia & por en claro a
época da sua edificazdn. Todo o elementos de-
corativo da eirexa de Mixds redioese i mol-
dura que sirve il i|'|'||'l-:-*-£:1 05 areas i:.'i',i. LEE
esta moldura & de traza netamente asturiana
¢ dise cn moimentos do século 1N ou X,
Viémoela en Goviendes, sécilo T3, (fg. 7, A
e Santillana, seculs IX :Ii|.:'- .-'I H:;; e Nola,
gdculo X [fig. 7, A1 E]; en Pricsca, século X

pleti ]
g, 7, A e D) i-en Deva, século X (g, 7, A
e G (1) As molduras de Santullano (g,
(21 e San Tirso de Oviedo, século TX (g,
3], non son mais gue unha Pequenil VATLn-
te o mesmo motive, pro as primeicas poden
facilmente confendirse co-a nosa, Iste deta-
e, & parecer tan insifiificante, ¢ de grande
ralor pra datar a edificazon, pois en tales

B

minucias decorativas ¢ donde poden preci-
sarse mellor as caracteristicas de un estilo,

Tampouco o paramento dos muros, de
aparello irregular, no que hai pedras de
prandores diferentes, misturadas con cacho-
teria i-is vegadas con algin que outro ladri-
llo, responde & xeito dos muros dos aliizos
visigiticos feitos de sillares regulares. O es-
tar enlucidas as paredes pol-o interior € cau-
sa de que se non poida apreciar o despezado
que presentan; mais abonda con ollalaz por
fora pra, dende logo, desbotalas como de
conairuzan visigods.

Resulta, pois, que o dnico que poidera fu-
cer ereer na lilingon visigdtica de ista eirexa
& o trazado dos arcos que, como vimos, dan
unha prolongazdn de un terzo de radio, pro
temos que desbotar tal suposto vista & es-
troctura ¢ os elementos decoratives, Ade-
meis, nas cirexas asturianas dinse arcos que
tefien asi mesmo prolongazdn de un terzo do
radia co-a circunstanza de goe, canto mais
cativos son, mais pechada ¢ a sua curvaturas
i-en trogues os arcos grandes tenden A abrir-
2@ gue & 0 que acontes, precisamente co anto
central de Mixds que se refrae i-estd peral-
tado en perto de un guinto do radio.

Por todlal-as devancitas circunstinzas pi-
mos en dibida gue a cirexa de Santa Maria
de Mixds sexa un edifizo de época visigdtica
i-en vista da sua marcada analoxia cas eire-
x5 do ciclo asturiane, coidamos eslar en
presenza de unha basilica de tres naves de
este tipo na que hay elementos de mozara-
hismo

[msistindo no espresade de gue nas eire
xS asturianas ddnse arcos gue tefien lamén

L w

ertniinms cepumaila o da = 3, YVieenic

La TeE E .




prolongazin de un terzo do radic citaremos
as de MNorn e'de Priesca gue ostentan arcos
e lerradura mon semellantes s de Mixds;
en Priesca, iil]l.::'l:'l:ii:s, 05 Aarcos da cabeceira

Fig. o.—Molddras, arrangue de un arco
transversal e arco da izquerda

son peraltados o que xunguido As semelian-
£A% que presenian ag impostas de cstas duas
eirexas ca de Sta, Maria de Mixss & g coin-
cidenza de teren ntes ousos, ainda gue os
asturianes estean na mesma lifte esterior,

NOS

fainos alincar mais & nosa sospeita de gue
Mixde sexp un edibizo do chamado tipo as
CLIr A,

De ser ademitida, pois, a nosa hipdtese
a eirexa de sta. Maria de Mixds gquedaria
datada entre os fins do 5. [X £ 08 comenzos
do X,

W oW

Entre as sorpresas que nos deparou tan
insigne moimento ocupan logar de preferen-
#8 A5 pinturas mMuracs ¢ A5 ATAS TOMANLE,
entre outras antiguidades que diremos,

Sithansze as Jl]'uru:ir.'lt 1o ousc central, de-
tris do retablo barreco gue o enche, ali &
onde non chegou o encalado que o loxa, A
bon seguro que desaparecklo . Ssbe apanece-
fian as |‘:-c'l|.|l;|5-. |.:'|||:'&-:-r'l:ﬁ.-. de r'-e-|‘:|'l.::-\.l.':1.[:lZ-':l.'lI'|:-i
relixiosas cuio interés non & preciso re
TETCAL,

Re:prt':-l:'utel a composizin & Padre Everno,
barbado, con o mouras crenchas mostrando
as chagas das escoantes estremidades, sos-
tendo no regazo & Fillo crocificads, & & sen
redor o tetramorfos Ao que se aprezan &0-
mentes 4 dereita o touro, representazon de
San Lucasz, en hermelly & negro, ¢ 4 es-
querda o ledn, simbolo de S5an Marcos, en
OCTe,

Descontade o sew innegabre medioeyalis-
my, non podemas sifialarlle unha data so-
perior & #dcuios KT e KTV, Lal vez con
repintados posteriores ainda.

As aras romanas son duas, como deixa-
mics espresado, ambas e exdea de prin.
Unha de elas fica empetrada baixo a mesa
vellan—a nova & de cabalerez de madeira—do
altar do Cristo, que ocupa a capela da ban-
da do Evanxeo e cuia imaxe, tan loubada
pol-o B, Vepes ten no altar pintado un le:
treive gue fala da devozdn que lpnacio Ko
drigues e tifia no ane de 1603, Tén esia pa-
rede menzuras W cm. pra a aatura e 24 a
o gnchor maizsimo, presentando nas moldo-
ras superiores grabados de festdns en dngo-
lo e no paraleldgramo da superfice destifia-
da & epigrafe, & o tivera, duss diagonales
& M0S campos I|'i:1|'|yIIJI.'I'.-: 4 que elas deixan
da banda superior e da inferior dibuxos de
dous semicirculos concéntricos e nns dos
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cosbados dons irazos refdinecs gue seguen
paralelos &s aristas laterales da ara en cus
tidn. Non conserva, repetimos, na parle vi-
sibre i||-'q:|'i|:-:-:.|'|:"_- nin letra algusnia, O fircn-
tal do altar haixo do que se oculta estd cons-
tituido por un seherbio coiro de Chrdoba,

A outra arn forma parte da mesa do altar
central, Ten as molduras nleriores soerra-
das, mais deixando & descoberto por com-
preto o notabel eplgrafe que transcribimos,
lamentando gue as Ballas da pedra impidan
e ;l-:i-.l.lll sir letdos totalmente hL",.'_I:1'|IJ.i’I
lifia e o nome do adicante,

Mede o conxunte dende o ris do chin 74
centimelros dos CjuLE 21 |'|'.|'1'|_--:||r-|:||,||_-|| fis Cii-

Tt

Fig. 7
oo molduras que pol-a parte superior 8 ador
nan. De ancho nn banda superior mede S0
om, & 20 M na mesma dimension a face onde
a inscripzdn se labra. Dz ast:

BANDVE

A primeira lifa estd constituida pol-o no
me da divinidade, nome basto na epigrafin
TR TR '|1|_"|'|'i1'|.'\1|_|i1? {|.5I I_|I_|{- CONOSEMos A% 3e-

guinies inscripeins poriuguesas:

BANDIOILENAICO (Esmolfa, Fenaiva

dio Cascelio,) (1)

11 Hibnar L, L L,e—&A, X, s

i

—

BANDVE [Perto de Brarancn.) 1)

BANDERAEICWS (Sepdn lectura de Ar-
gote, na Ribeira da Pena, eirexa de Sta. Ma
rifia, Villareal.) 12

BANDIARBARIAICYS [(ldanha a Vella,
RE]]

eira. | .

E na Hespadia:

MANDICA DER [Ponferrada,) id)

BANDVAETORBRICO (Codeseda,
rreans, Limia, ||III'I.'|'|:-I.'.:: ol

BANDHAEAPOLOSEGYS (MNag
Chceres.) (6]

BCANTVNAECVS (Cludad-Rodrigo. |
Ll

BANDVE ITVICIES]S {Mezguitilin, Ce-
raE, Toledo. ) (5

BAMN. .. (Malpartida.} ()

BMERVASEVCS [Soure,) {10}

S

Erozas,

fiz gque temos gue engader a que citn Barros
Sibelo nas suas «Antighedades de Galicias
{11} como ollada por él en Bande e perdida
L.’:r_-n'_['-njg sen transcribirse afnda, e a que
procedente de Eiraz, San Amaro, Qurense
teil en estudo o noso |.|l1-_'l'illl'l amige b L.
Cuevillas a quen debemos ista nova, (12)

A localizazdn das ldpidas cltadas fala ben
crarn de un denz do Pantedn do Occidente
peninsuar, de unha divinidade do Olimpao
célticn, cuio nome botou fondas reigafias
na toponimia de Galten do que son mosira
Sandaietra, Maede (unen Lugo e outro cn
Curense), Mawdeld, Bandeira (dos gque hat

1i  Hubmar op, clt, S,

Hubnar op il

Hiabmar op. ¢ 3o Varguez Mifez.—s La oidgre
Idfag ou o peer, e Ovenses, Nam. 1, do <Bol, de 1a Cam.
Hisk, ¥ Art de Ovense, T." 1, M. 3 Mala de

| Sy

Prov. de Moo
o=,

i Hibsar e cli. T4
71 Hubnar op cil 851
H  Hibnar op, cii A, XS
1 Hiknar op. et 565,
10} Hiknar op, cit. 3484
11} Ref do'Vézguasr Ndfeez; o lefar ahilmamernte cleaad o
13 Lfrae pertamenie, =eEin s StHnunice
BEANDVYE
Even e
Am demsai= lefrans mEin w

ik, Py el

SCRHTA [HAE parte oo

LU naes

menis 0l ViR RCER pasih

= L




colrd en Pontevedra ¢ un en CHirense & que
& nome gue leva unha serra de Tras-os-
Montes), Hawderva, Bandelo (dous en Luga),
Handesnsaos, Mandin, Bapdorva, Handon,
Moo, e do cal gardan o3 testos anti-
gos dous brgas a él adicados na terra celta
das Galins, Masde-briga ¢ Boando-bFim, na
aciual Prusia Kenana, (1}

) P. Fita comentando o nome de iste deus
coida, seguindo n-esto o parccer de Bethan
2] & Bandue como divinidade femenina si-
niftcando depeg sinxelamente fundado, en
que =c irlandés e o erse falando de persoas
prefixa o sustantivo fan O masculific pri
formar o femenine: faaaba (ahadesa), bawb-
hiaed (poetisad, basiarfa {(condeixal, baw-
righ {(raifa), ramdia |deoasa)s (3 mais @
aparizén da lipida de Braganca co simple

|

4 Ml _J_._.

Ara romana do altar
da dereita

RAMNDVE sin .gl:_'|:-:|-li'.':-'|r'I hotoudle por terra
A torin {ue manifesta en cutra acasidn ta-
mén & interpretar seguinde a Zeoas, o BAN-
DWAETOBRRICO da ldpida limica coma un
voto a Ceres facendo betho = Friomenid (4},

11 R Arboin da Jubainviila, H.—« Lo Cofdue defura fims
fermf e
ris, Fad,

[

fr Cdtrcas T 10, pein G2
4 Fibsi,—+ Hewins de In desifnectin cdliles v

aif kigilis cepuiliass « g LY
£ 155,

ot B i MosEino de

Crd

* LWL, pdise. B33, Male 1901,

M

Mais adiante trocon de parecer ¢ caliliconmno
de mimen androxino SLuaes, Liewa) 1)

Vurgnia citn 4 Gandara lemby apdo que
isbe putar pon en comparanz: O dews ca fon
te Bandusia dos Sabings e co nome xe0gri-
fico de Bande, e parez quedarse ca opinidn
de gue se trate de o Marte galego, mais in-
crindndose a darlle caracter femenino ta
men ata o punto de ter por presunta repre
sentazdn sda a plancha de cobre que topada
en Caldas de Reis representa unha figura de
muller en actitude ¢ vestimenta gucrre
ra, [

Costa fal euivalents fqrde & pugna, fu-
ria, viclenza e a haefo a guerra ou combate
e fala das badhs da mitoloxin irlendesa gue
eran varins irmins, deusaz Tadas on felti-
ceiras, paralelizgdndoas cas Wallirias xer-
mnicas e, seguinde a Hiibner, coida que «un
santunrio Consaprado a Bandin hoalo de
s mmde AEFOTH &0 O da N, S5, de |!q.'q.]|':'|.
Cova da Lida, |".'I|'I'I'l-.11'..::'l de Sta, Combas (24}
referindose sin dabidse & epigrafe trasmon
tano de Cormelins Ocadulns, (4]

Pol-g sug banda Lefte de Vazconcellos
que n-unha parte di que Mamdwue sififica
divino [0) n-outra espresa que a radz Baead
sifiifica ordear, probhibic (6] e derradeira-
mente L) il g Schuchertt (B que da s
verbas gque seguen a Bandua como epsfefos
tédpicos on Enicos de caracter adxetival €n
ablativo, agds [lienaico {ue pode ser unha
¥ ET ha AL LT EILAEL

A segunda lina da lipida parez ser un
adxetivo que acompafic & Handee, simpibt-
coods epitetos adxetivacs cuia serie pode

17 Beb de VhRguaz WOSeZ oo legas desrrodeinamen e
eitadda.
@ Mmoel Margula, —ifeelieims na col. «Bxpadia ¥ oo
50, Ma pix. 18 fala de
& pErmalese, P o

oy Murpusi Rimsls
spl vre do Meirs de Medguorm no = Seimrdarie Piuforesoo S
o iate e I de Oesnbre Je 1832

gl v Conle, s Windopio v fferniura coflnllsbamna s

15 £ n de Bropunca, sam. 208 de Hdbnsr =8 cicndo,
Leifte de Vasconcallos, - Mofigiees da Lusglmains v
Iums §f, pag. i,
Lo ¢l pefix
Lo ele, Wol. 11T gxi
By wdle shewischy Fiedi

L]
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ohservarse nas transcritas insc l'i|‘.':-'ll'=. In
fetizmente non & posible ler sendn a8 letras
CAL . . CO fallando duas que tal vez descn
o epiteto. xentilicio de CALATCO marcado
pol-a L erara na ldpida. Non acertamos
n-cste ponto con outra interpretazdn. (1)

Ag duas lifins que seguen estan formadas

pol-0 peowen Femening da persoa gue adics
o molments, ER .. A que puidera ser ER-
SLA (2 ERATA (&) ERARA
mais pol-o cogromen BV e un (razo verti-
cal que pode ser RVFINA (5, EVFIA (6]
ol BRVEA (7). lembrindonos de gque pra
Hislder (8} RVFWVS & wverba celta,

Por fin ven o ¥V iotum) L (ibens) M (érito).

Asi & gue podemos postular ista lectura
e triduzon:

fandue calafea? Erata? Kufiaa? v {olym
Tilens) i (érita) 5 fofvl ).

Frata? Kufina? [cimpren] de oamente o
ol ol deldda qeee e 8a feite @ Bandwe

eafmien?

ofl o (4] &

Pra rematar faremos simpre menzdn d
pia hautismal, de pedra de gran, monolitica,

[1]  Thop Mampel Cadimice Moo

Teszliird pra isla =egundo Uifis, peosan

in 1o TrHHaERT o o
* il resma 1

Erin FALTHE panEar n-onhi

Inferior da presanty Le g

I S L
rddm a1
s da lap i e felunki leoa Dn
1 presanta Le faremios constar m, o o lorE

S0 NI PHNMES B LI UE o
3 o Wiblda alg
HIE o1t - BT

*POL

a da pe

Iemos o massulinan

ERSIVE 'M " F
EBVE sic

Maras ~Erpralla padieiio de e Simadad o

S Bl oy A de Uheenss, T

Vida Rarcals
{zforEs. Ar e ik Lhpd, L5 17
s [T, nist 5

¥ ERATO nn Losksnis (C, L L
. L L. lwiim, 1062

I3 ERARI nn Lasiianka (0. L1

miim, WY ERATWVES

midm. 435

Lorrenti=imo nn epleridin romana
L . RVFIOD MATERHNDO
AN T

L* R¥YFIVE  PATER

) nsbaricones, Vide Masiad. —« Kplgiafia romana de

la i & MAEmrgne. Bol. Com. o M. H ¥ A, de Oregse, «To
ma 1 o, Mo, X 1
Conoefdo ne & plg ourensann por duns Hpsdis 4 Jde

BOELIVE RYFUE (Hibnar 2 Vdeguar RWafaz, & e n de
AFROMNIA RVFA (VaTguez NEfer, Suplem. XNim. 10 da Epxd-

I L P R | B repcikla por
Jita o T I, mil

erilia curens=ana, I8, 1
Macian oid i

A — Calshiaefier Spraciiosts

]

decorndn con arcos de ferradura « da tampa
sepuleral deitada na cerca do adro da eire
%@, (oaca figurazdn humana, de ancho rosto
g brazos arrombados encol do peito, vestin-
do roupdn floxo que cai en plegues tubula-
res O longo da Agura ¢ brixo do que asoman
ps calzados pés, de mais moderna Epoci

E agardando que a fertuna nos proporcioe
mais adiante ocazion pra ilostrar documen-
talmente moimento de tanto inlerds pra o
arte e a arguectoxin de Galiza ofrecemos
«Seminario de Estudos Galegose istas prifm-
cing da nosy descoberta facendo presente o
nose fondo agradecimento i quenes nos axu
daron con tante celoe como liberalidade n-gg-

% =5
Ara romana do altar
central

te empefio, en espezal 45 Sres, Cura Parro
co de San Mamede de Estevesifios, cultisimo
amigo, & I Luis Bouza Trille, de Vilagar-
cin de Arousa e destacando mais singular-
mente ainda 08 Hoestres arqouedlogos T, Ma-
noel Gedmex Morenoe [, Caietano de Meorge-
lina que ademais de nos proporcionr ks suns
cnsefianens de mestres, anda hxeron smr
dos =i fehetros materiaes inddirog & o2 en
Ml |'l|.'I'Hli'I||'I'I-. nie :1|.||.:|.|LI|.'I'J'IJ.I'I:-. moda ai-
¥emprar de facer cencia gque perdurard nas
nasas lembranzas,

Wo mes de Outono de 1924,

rafas di D, Caieiies de Mengsliza, Dibogos ds D, S
reling & dos mErores,
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CATALOGO DOS CASTROS GALEGOS

FUBRICADO POL-A SEIZON DE PREHISTORIA
D0 «SEMINARIO DPESTUDOS GALEGOS» DE SANT-YAGO

CONSIDERAZONS

Fra meirnnde craridade, ¢ tamén unifor-
midade dzte Catdlors dos Castros Galeros,
iremos eigud seguindo o mesmo orde que pe
mas segnide no estudo do folk-lore dos da
bisbarra de Vilamaring tascicule  primeiro

d'iste traballo, pondo por feparado s e
cialidds que :-":'l'.ll|'l-.'|'|. que sempre as had,

Os HABITADORES DS CASTEROS. —
=an unha dieia os casiros oa [ le e Caln
nova de que temos recollido algdan folk-lore,
[Vesta dicia, en catro somentes dize d'un
xeito termifiante gque sefian cousa de mou-
ros [Oaleird de YVimieiroes, Ooteire de San
Marcos, Furriolo e Castromad), E ainda so
mentes d'un hai propiamente notia de quios
moaras sigan vivindoe n-il: o Castromao,
Mesmamente, 150638 mMouros son da caste es-
|‘::|'::|I en ool da que ¥a temos chamado o
ALENZONT 50N MOUras gue oined oreo. .. E
0 Gneco caso da gque temos chamado feen
e Wb dos mouros, Hal, & certo, unha
monra encantada no CDuateiro de Vimieiros,
mais esta mourn, comd pol-o demais case
todal-as o sun caste, ten mais de tada nor-
HEL ] e de devorg do Aewcareda., Esta mon
ra do Outeiro de Vimieiros ten o caraile #n
ganoso ¢ fuxidio das ondinas e das sereénas,
¢ unha Loreley galega, semella compreta-

menbe mde-eiropeia, B, coma houbera dito

i ocultisth da escala orrental, un MLV il
noite, coma si foraun eng
E por si fora pouco, aparez na noite dos
misteiros, na noite sagra de San Xohan, Os
sens paralelos atdpanse abondo ne noso
folk-lore, no de Portugal e mais no d*Asta.
Fing: & o Jana asturian {vexase O, Cabal,

no astral da T

L witologio asturiang, Los divses de lo

FOLK-LORICAS

pida, Madrid, 1925, pdx. 71 e segs, ¢ Aure-
lio del Liano, Lef fall-lore gsiuriane, Witos,
supersticiones, cosfrmbres, Modrid, 1922,
o
it deusa que na Edade Meia convirtease en
e, posta gue xo San Martifio Damicnse
fala das :|||':-.L||||:'||| (% dffaias s deliesas
i siHvs dianass, D correclione FRENOR-
rua, citade por Cabal, lib. cie. pax. 116). A
cita de San Martifio Dumicnse & proba da
eisistenza do amito na Galizn do geg FEETLpH, &
que & o mesmo mito, dio a conservanza do
nome n-Asturias. O pome semella eisistir na
Cralizn en mascalino; Cabal cite no seq apo-
vo o a Rodrigues Lopez, Supersticionrss de
Crpficfa, Madrid, 190, pax, 175, Etfeitiva
mente, evacuada a cita, atopamos: <[Los fan-
Lasmas, gque en algunos puntos llaman aas,
vamn a los molings 4 melerse com la Fenbe f
|.:
dras d ordefiar 4 las vacas=, Non temos nin-
#Funha outra notiza o emprego d'iste nome.
AR vanps chismansc eigqui doncelas ou mon-

eatabrece a relacidn da oanen con S

s heredades & robar el fruio v 4 las cua-

ris, Com'a que nos ocupa,

s outros casos semellan  pertencer & gque
temos chamadlo feenda Sisideica dos mouros.
Mo mestno Outeiro de Vimieiros dise termi-
fantemente que foron hotados (’ali ||-'-| o
TOITHNDE, C0E Que Liveron :.',l':ilu_:l.: Fierva, A
versidn non deixa de ser importante pr'a teo-
rla por nds sustentada da identificazén dos

mouros cos habitadores pre-romanos  da
Craliza.

Wlms eiqui atopamos ootros habitadores
que non Son maenros: un xigante (Castro de
Trelle), tres reis [Outedro de Pazos) unha
féwera (Castro de Mourillés), indetermifia-
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dos (Quteiro de Rubids). Todo isto & mere-
cente de menzdn especial; eiqui somentes
iNSISHOemos en QU Hol SERBre SOR IMONFoS
0% habitadores dos castros: moitas yeoes a
trazposizen da leenda se non veriicou, e a
leenda ficou maig perte da versidn miteca
orixinal,

05 TESOUROS,—Hainos en Trelle, Vi-
mieirgs, Pazos, Mourillés ¢ Ourille. A ver-
sithn do Qquie ol falar an lopxanas terras dos
haberes acochados no Castro da sua fregue
sia, repitese no de Trelle. Ben temos  qu'en-
gader & dite 4 falarmos dos de Vilamarin,

Mo de Trelle hal que ter en conta duas for-
mas de presencarse o haber: cabra e cabirto
d'ourc e Virse d'Ouro. As duas solen ser alo
padas en moitos casos, A cabra e o cabirto
som o8 que tresponden sen didbida 4 tradizdn
mials antiga, embora poidérase achar conta
mifada co-a do Becerro d'Ouro da Bibria,
XA que moitas vepadas, o fesouro len tamdn
a forma esa, Tocantes 4 Virxe d'Ouro, de-
bew ser posta no canto d'outra imaxe, sen
diibida d'un {dolo. E léxico que nos tesouros
dos pagaos s'atopen idolos de metal precio-
go; ord, a leendn medieval aponlle tamén &5
mourns o teren [dolos: nas historims dos
Dioce Pares de Francia, tdlase d'unha estan
ta de Mahoma qu'habia na torre ond'estive-
ton CHiverss & oaleos dons pechados con
F!-:-ri[’t-lh, filla do almirante Balin, sitiados
pol-as tropas d'iste, das que se detenderon
o5 cristiaos guinddndolles anneos do idelo
que desfixeran, despods de teren convertido
a Floripes., Na Crdmica de Turpdn filase do
Tdolo de Mafomele tamén de curoe que habia
en Chdiz {lembranza cecais do tempo de
Mel-Kart), Coddamos ser esta o espricazdn
s domda,

A TRABE DFOIRD, —Vaoltimola topar,
en compafia da d'alguoitrin, no Cateiro e
YWimieires, no de Trelle, son duas mfnas en
lugar de trabes; no de Pazos, o alguitrdn
preséntase en figura d'an becerro (véxase o
dito no pardgrafo anterioc), gue semella see
d'oure a pirmeira vista, Remitimonos & dito
ng plemeivo fasciculo d'isce catdloga.

05 GARDIAS DOS TESOUROS.—No
Castro de Mourillas, o tesouro dchase cusio-
dipglo por anhs femiera, .,

Perguntado o informador en col de gque

231

caste de coisa era a témera, semella que
responden que tifia algo asi coma corpo de
ledn, € que en resumidas contas, era Cousa
eque pufia medos, un monstro.

Non =zabemos arestora cal & g orixe d'esta
verba, nin si compre relacioala co latin f-
Mign, temer ou femers, lemeriamente, ol o
verbo Amero, emporcar, emponzofiar. A
ileia dende logo pédese refent a calquera
d'nles,

A témera non &, de todal-as maneiras,
cousa d'iste mundo. Padese entreter botan-
dolle on Fato pegro. Tamén esta € cousa
d'abonds repetida n-cstas historias: de cole
o inxenio humdn atopa engados pra ven-
cel-os encantos. Moita parte do contidoe da
JMAXie  consiste n-estas artimafias, E co-
m'aquil mortal gue prlentrar vivo nos infer
nos, ponse unha pelexa de ledn e leva unha
lira, pra.qu'o Cancerbeiro pensc que & Heér-
coles ow Orfen, Tamén o Cancerbeiro 5"||'|l.'.::'|-
ge adormentar c'unha torta 0w vica que se
Wofrecia. Mais ciqui & un gato negro, o qual,
co muricego, 4 Cirixa, o Corvo, o SEAps, Per-
tence A roecia ol mdxia negra: & das hestas
preferidas das bruxas, ¢ o demo colle moitas
verndas a sua aparencia,

DESENCANTAMENTO DOS TESOLU-
ROS.—N-esto atopamos eiqui algunhas oou-
gas intresantes, Temos cinco referenzas de
dezencantaments ou obtenzdn do fesouro:
Trelle, duas no Outeiro de Pazos, Mourillds,
e Curille.

En tres casos, o procedements & tradizo-
nal do desconXuro: on créego que en compa-
fin d"almis homes vl faguer o desencanta-
mento. N-un dos casos, referente & Clubeirs
de Pazos, o crego morre o mesma din en
gu'iban principiar os traballos: as: forzas
ceitltas gardadoras do tesouro ferirono enan-
tes de que puxers en XoEo o 260 poder dle-
XOrcista.

Ma outra version referente & mesmo Cas-
tro, aconsellan que se non diga o nome de
Xesds. O demo, pol-o tante, anda no meio.
E esta unha das cousas gue mais & mindo se
repibe. :

Mo cazo d'Ouorille, o crega & 02 Fecifios,
armados de libro, vela @ ua cabirte branoo
cos dentes negros (en certas versids do Li-
bra e S I"':'ll".l.l'n".'r.l.'r.l aconséllase tamén o 5a
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crifizo do cabirto—e1gai Bhranco, ol Sefia,
limpo conu Bosiis pecifos, co detalle tomto
e gottico dos dentes negros), van faguoel-o
desencanto, e semella que consepwron que
'abrira o subterrdneo,

Motaremos a mistura do cristiao no crego

NOS
g nos desconxuros, oo pagas do sacrifizo
[pages, angue poida ter tamén forte lem
branza xudaica: a lei antiga ¢ a lel nova
concurrinde 4 grande obra maxical,

(Continnardse)

Arquivo Filoloxico e

CEN ALCUMES POPULARES

Moitos dos seFpmles  aloames, n-un oo
menzo verdadeires motes con todal-as cir-
custancias aldraccantes que levan consigo,
estdn hoxe convertidos ¢n nomes pra desi

ar s PerEans; S0 SOomo |':'|~;|_'-:_5|,:||._' .:|['-|_":'|i-_‘;|!~.'_
o de alEdan sabhemos que L4 Pasol codno Gl
& Fexiztro, (1)

Hainos que denothin moita antiguidade.

Transmitense de pais a (llos acomaddndoss

do Mria
s il'nlick

b0 ampre
Ais momes de W

Etnografico de Galiza

O xénero @ inda A edade. Por eixempro, o
vielle Carecar deixon unha Hlla gue ainda
By Ok RLEn chaman Caracosg, 88 netos do
Caracon chamanlle Caracoffos.

Taméeén & moi frecucnte o smprego de di
minutivos ¢ aumentativos, coma Chonde,
Chonsie, Dewedp, Dewedo, o1c, De mol pow-
cog 28 sphe a orixe, que pol-o demsdis & do
mais arbitrario; unha verba dita en certa
ocasidn con gracia, o mal dita, un debeilo
M=ico ou moral Angue pousas '-'-'5‘-'.-=':|:"“| 1
feiro soada, :||:.:".I|'||'|:2| semellanza con maE-
|L'Z-'. a5 oficios i mller do '.'.'l.l:'.i'll:.il civil & a
seilear), etos ete,

1l.'-:-ll_-|:|||| algdgs cixempros das Bias Bal
XA5!

Alsa-o-rabo, Allo, Arnal, Bicha, Bichoco,
Bizaira, Bocheirn, Bufa, Burateira, Caga
leite, Caga-na-cunca, Caga-na-tella, Calite-
ra, Can-do-cara, Capellana, Caracona, Ca-
randeln, Caralldn, Carranddn, Carneiro, Ca-
rajilla, Carrizo, Carroucho, Carrupeica, Ca
vecn, Condesa, Cotrancha, Cuorrutaco, Cal-
rin, Champaina, Chinedn, Chooo, Chomo,
Chopo, Demo, Do-botifie, Doctora, Fazoda,
Fedelle, Fino, Gache-gatifio, Galleira, (Ga-
manda, Lraramalecro, Gacralla, Grilo, Laber

e, Lastafa, Lixeira, Lombo-de-peneira, Ma
nita, Marquesa, Marreiro, Mixina, Mooteira,
Morrifin, Naowmina;, Nostro-sifiorifio, Paco-
Ru=a, Palluzo, Faxaxegn, l’ilj‘l.lil'l'l. fava,
Peliftos, Peixifla, Perola, Pal ko, Pela, Pi
chona, Picons, Finchela, Pinfoa, Pitoca, Pe-
lexa, Poleira, Porqueira, Primera, Princesa,
Prixela, Prasita, Qieima-casas, Rata, Baxa-
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da, Riasa, Retroha, Bondefia, Sousanoca,
Serens, Sete-gaiteiros, San-Nifo-Dios, Si-
cho, Serrana, Subiela, Terra, Tixolo, Xos-
oo, Xan-pichas, Xiraldillo, Xixona, Xoaba,

Alpunhas ouservazons,

Alsa--rabo. A persoa que ten iste alcume
tifia un merle, e sempre lle andaba a decir:
Alza o rabo, alza o rabo”... ¢ quedoulle ise
mote.

Arnal. Habia un home na Barbanza que
tan malo era que d'unbha vegada loiton c'un
can arrabeado, e matouna a deniadas, Por
meda a coller a rabia foi onda un médico de
Sant-Tago A que o tratase, mais o médico df-
xolle que non lle entrara a rabin do cin,
porgue inda tifa &l mais rabia que o animal.
Adaste héroe barbanceire puxérondle Ariel
de mode, Cliimanse grwales a unha clds de
lagartog & cobras que & xenle Len por M
ponzofiosos. Pra sandar das suas mordede
las compre oavir sete misas en sete irexas
distintas, (1)

Can-de-crre chamaban & dnico amizo d'un
cura impopular,

Choro, Dous rapaces atoparon on ovio de
galifia que ainda tifin o pite. Dixo un: «Quen

(0 Tewws oavido dich que s-unha gein 2ome, angue mg 1=
na hissar 1 ChaTnam TFNT a4t
arios. Ooords din que somenies oo lnEErios gran i

coata o= i

=13

nos dera unha galifia pra chocalole B ovon-
tro responden; <Chocoo en! Chocoo euls,
& quedoulle de mote cloco,

Chone, O diminuto familiar de Francisci
& Chona

D botifo. Moi afeizoado de rapaz 4 andar
con barguifios de cortiza nas pozas, quedou-
Ne ise alcume,

Paxaxega, Cando era pequenc e pasaba
pol-0 camiiio unha pita cega gue habia na
casa) decla: «<Paxa a xega pol-a corredoiras.
[se & a orixe do alcume. (1)

Pin o, Foiselle unha vegada o vifio d'un
bartil e berrou; <Pinga foa, pinga foals

Princesa. Moza preguiceira. 8 mozos
cantdabanile: <A (i celestial princesa__.= (2]

Oweimiaeasas, A vella que nos dou 1s€es
datos dixonos: «Chamanlle asi porgue quei-
mou unha casa, Xa de pequeno andaba sem-
l'fll'l' COE MIEDES A mau. =

B M- L.

11 0= dafiios de IWF'.'n'l.lu"\-\. wolen wnr dios que
bolra fnl & xe
#EC. Ho pronn
maltcs casod & propls '\.""». L e -c|l| R EeE

et E sidied Hal moibs peoaens sl de Verhsa

gz vofiom d'mbi: Tahdm de zobemr, '\.-ul'.l'..' de zarde, y¥erra de
sevia, e, Rorck de Dicga (oo, beaf. eli po 54 1wl goisea
eiXampres.

g Norse a lnlrienza des orscion o recliedos relixiosos fi

B fiLE pPaipailer.
[Motns de V. K.}

A -\."-I-\.' I

0S HOMES, OS FEITOS, AS VERBAS

CULTURA PORTUGUESA.

fermosa revista FPorfecale informanos

da grande intensificazdn do labor ince-
leitual da Universidade de Coimbra. Men-
ciona os Curses de Ferdgs [dos dYiste ano
tfiames nos recibide o programa per certo
ilustrado con lindos desedios de DL Diogo,
comprendends cursos de Hngoa e literatura
poctuguesa, espafiola, rancesa, italiana, in-
glesa e alemd, hisvoria, xeoprafia e arte Jde
Portueral, excursids, ete.); o fasfituto Ale-
o, Tundado pr'o intercambio con Alema-

que |'|1.1hl'i-.":1 un Moletfs e ten unha bi
brioteca de 6,00 volumes ¢ mais de 80 re-
vistas: 4 Salfa Malfana, oos mesmos clemen
tos; a Sala Frawcesa, o Ffustituto Fraopoeds
que tamén funciona no Porto ¢ en Lisboa;

a Safe do Brosdl, en orgaizacion ainda: o
fnstefado Qediane, gue ha ser un bon ndclen
d'estudns orientds: o fesitafo de Fondficg
Experimental que traballa n-un Atlas Lin
gilistico portugués: o fesiituto de J"-.'.-J.'r.-.fn_e
Hislfdricos e Friosdficos que posce Ticas co
leizdns de Eslraxisii wmismatica, Ep |
Frara, eic.; & Asaciacian r|'|.l- Eztndantes de
Lefras, con bibriotecn ¢ cursos de lingoas,
etcelera,

Antinciase a pubricazdn de libros dos se-
flires Heaeguiel de Campos, Emmanuel Bi-
keirg, Viecopde de Vila :".1:'-=.Ir'.-|. '|'-.'II|:_'1'|‘|L'
Atonso do Pago, Lefio Martins, Conde d'Aun-
rora & da Gawidde e de Portugal e [as,
da casa Hachette, debida en parte a Raul
Froenca. ;

LOmpre engader a 1810 a4 t::r~|:-'-'-i.-:"|_r| o
libro portugués en Madri, que fol an grande
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Eisiter, & o mimars que Padicow a Gracelts fi-
teraria, no gual aparecen un artigo de Co
rrea Calderdn en col das relacics e Laaliza
e Portugal que loubouw moito a Seara Nova,

LIBROS

O DOUTOR DIABC, por Cravoo
HasTo, Forto, Maranos, 1938,

E-‘ TRaNA ¢ sinxela historia, gue non € mas
despois de odo—a mais da helezn do
extilo @ da ricura do lingoaxe—qgutunha cura
feita por meio da trasmision por vonlads d
pulo vit: || fie || L por un mistelirego doutor gue
resulta ser u ||'|*'l ne cheo de vida ¢ de ledd
cif, umn |'|||_|_.L|'-.|.-| da verdadsra melcifia,
1 -:-|| asunte an sinxelo, fxo o gran eradito
e glegante escritor, unha "'.I".I a historia
A |n1|1:r¢-|--|| de Yigna do Casteln, C08 528
paseios beira <da Limia, sen '-.:III.--:w £ S1a5
mag 5, esti ademais maxistralmente dia
. Vivese o enEado silenznsd angue ridemn-
te d'aquela bela cibdade nas primeiras ho
ras da noite,

Ora: danos porventura iste librifio
das fntemas conviccids do D, Clandio 13
tosd Saeria dino de se saber,., =4 ofs jeedfoe-
drfxy malneae nfo & uma fantasias... <Essa
1!."-I'§.'I ERMOrecs Por yeees, fraguoia, A
tienese, —e a doenca, nio raro incompreendi-
da, canta vitdria facils... ecsta firca nery
irradis torn de ks, s s COnd1eo.
naln, e & pecan no Corpo alheio em que =5e
introduzs... «Ha corpos apenas doentes por
II'ILI-.-.I I |."- L il "I"'L"1I1'| 0 eslaco [R2NLS
cial, epergia para sobrevivers . B acas
st 0 Que nod guer enscfiar o noso amign?
Pol-a nosa parte, a conformidade ¢ cum

jradia, V. R.

COMO FALAN OS5 I"-E"L';CI'I.E'.E-H,
o AnTdy NopiEGA VW ARELA,
L rufia, NOS, 1923,

0 pocta Notiega Varelw ofércenos n-iste
libro anha fntresantiema recolleita de
falares do pobo, das gue tan precisas se nos
fan, e que han sera base fundamentnl dos
nesas futures estudos floldxicos, Hal eiqui
ditns, refris, cantigns, contos, brincadeiras
dos nenos, ehe,, recollidas somentes en vista
do sew interés lingllsteco @ gue castituien
urnha aportazdn de gran valor. BEstdn reco-
llidas todas naz terras de Mondofieds, na
Grafin de YVilarente e arredores, onde o -

fior Noriega exerce o Maxisterioo e son mais

de mil cixempros que costitulen a primeira
serie, & gue han seguir outras, que agarda-

mos co meirande interés :
Co-iste van 17 volumes |‘~I|1'l!'|. aidas pol-a

NOS

Editorizl ."-.'IZ':IHI e esforgo & dine da mar
loubanzn, xa que ten feito & Galiza o servi-
b de sacar 4 luz obras de pitmeira impoc
tanza literaria ¢ centifeca gque de non sex
wr elg cecals non houberan suartido A
uz, 5. M.

El. QOBISPAIDN) DE ASTORGA A
PRINCIPFIOS DEL SIGLO X1X,
Pt MarperLo Macias,

Uurense, 1994,

0 ilustre mestre pubrica n-iste libro as co-
riosas notas d'un Ca foflogra e Foufos (o8
curalos, sws aweres, Contemios, Sanlea-
rivrs, wios, agos v olras parffonlaridades g
se contprenden en lodos v cada wne e los
259 Aredprestazgos del hizpads de Astoerga,
manuscrito andnimo do ano 179 en 43 fo
lios, que fen nooseu M wler, No g fai
a descripaon do eixemprar e do seu contido,
e trai diversas considerazds en ool do tempo
e cpme se fixo e dg ||||'|-. E5is oEASIorEa. Ven
despais a pubricaz das intresanes notas
xeogrificas dos 25 prciprestidegos, e por
fin 4% eruditas notas con que o ilustre editor
avalora o libro. Dos arciprestadegos d'As-
toreem, 05 de Chiiroga, Trives e Manzaneda,
Robleds & Valdeorras pertencen a (raliza,
Ten pol-o tanbo pra nds ainda iste interds o
derradeira obea do Dre, Macias, Das guince
notas ilustrativas que pon, sete refirense
a Galiza. 5. M.

A EIREXA DE 5TA. MARIA DE M1
YOS E AS SUAS ARAS ROMANAS,
por F, Bovza BrEv, M, Foxtes
Canar e X. Rawiy FERNANDEZ

Oxea, Crofip, NOS, 1925

CI-!'-"J £ty esta pubricazdn do seminario 3Es-
tados Gealegos, =Seaon de "|||.||||||I-.-'-:1.
o traballo xa cofecido dos nosos lectores,
que remata n-iste mesmo ndmaro. Non he
mnos pol-o tanto dice P ningunha cousa
que dos nosos lectores non sexa cofiecida,

REVISTAS

M BAECTHATO que vien, esii sepzin bibrio
grifica terd un novo desenvolvements, vol-
vendoe dar conta do sumario de todal-as re-
vislps gue 2¢ reciban ¢ recénsidn dos art
s quinfrezan un intrds especial,

Asimesmo tencionamas precurar 45 nosos
leitores o mats cumprida infermazén do mo
vemento centifeco e literario de Galiza e
d'aforn.

fimp, NOS, Real, 36-{° 4 CRUNA
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OPTICO CENTIFICO i
Preguntoiro, 32 San Andrés, 50 j
SANTIAGO A CRUNA

, CASA EISCRUSIVAMENTE ADICADA A OPTICA CENTIFICA

-------------- (11} (LIRS e TS 2T 1 EERNe e |---=

FOTOGIRABEBAIDO

i Siquer qu-os seus fotograbados sexan o mais perfeito posibres, convenlle envialos aos
Talleres de fotograbado ESPASA-CALFPE B. A.

Rios Rosas, 24- Apartado, 547 MADRID i

™ o estsy &1 venda

O PORCO DE PE
(NOVELA)

por Vicente Risco,
OS PEDIDOS A NOSA ADMINISTRACION
?f::ﬂ INEEEE l@! EEEEEFENEEEES N [l@ﬂ EIENEEREEEEEN E@g- EEEEE ===@

' F.ROMAN £ SACO |
{DROGUERIA :
: e FARMACIAS
EF'erelra,m Teléefono EEE
i OURENSE f

&::auunn@u-nu srmmnsncDannnnnnnnnnunnedHan un.:::ié
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. [ ] L] LI L3
- t  Use o novo cristal PUNTAL, fabricacion de Zeis,
Ir e escrusiva da ;
| CASA pE Los LENTES
i
‘ + Plaza Mayor, 18. OURENSE.
f | , .
| Drogueria e Farmacia MERQUE VOSTEDE
; Plumeiros RAFIUM
LUIS FABREGA e mais l._‘|.l_.ll'.'J. qu'ts w. Is"ELH'!'Ii'I b _IiI:l'l|':{ll'l
Progreso, esquing o Luis Espada g B LI]I“,%::;_.—:;".J.I;.“I{:;T#,T e
OURENSE Andrés Perille -OURENSE !
¥ | | - - =
IL.ea vostede
Os Caminos da Vid
por 2. Otero Pedrrayvo.
(] - - "
y BODEGAS GALLEGAS, PEARES E OURENSE
N Vifios finos de mesa: Tinto TRES RIOS. Blance BRILLANTE
Bl OS5 GAT L EGOS blanco & tinlo
Macia e Valeiras, Apartado 18- Ourense
¥ L |
: t SANATORID QUIRURGICO DE SAN LORENZO
! SANTIAGD DE GALICIA
| DE LOS PROFESORES
" D. Fernando Alsina y  D. Antonio M. de la Riva s
1 CIRUJANO GINECOLOGO :
1 Establecimento dotado de todol-os elementos gque exaxen ] "
a terapéutica e a hixiene modernas, situado nas aforas *: F
| da poboazon, mof cerca«do pasco da Ferradura : 13
| : Teléfono ntmero 195 I I
E Pra detalles, calquera dos Direitores ou o Médico interno ! 1
L] - - L] |




A hixiene nos nenos

( 1 ﬁ].l' |
dg > Y,
11 &
; s - A B
£ a garantia da sua sadde fisica ¢ i L s S
moral o dia de mafid. A == .
No. diario asen, dos nenog emplee o B,

“Jaboén Sales de la Toja*,
tnico Jue as ‘suas altas calidades
mecifids xunla toda a fnura e pre-
fume d'un xabdn de toegdor.,
Contribuie & perfeito des-
enrolo das criaturas' e evi-
ta o perigo:da escrofuld e -
o raquitismo.

LA TOJA s 70

"UNICO EN EL MUNDO B




“NOS*“ recomentia. ..

’ O GALO

| por 7 Lofs Amado Carhallo 300 ptas)

A Maorazga

flor Ramén Otero Pedrayo

20 ptas

Margarida 4 da somisa €'aurora

por Evaristo Correa Calderdn 0750 ptas,

O Estudante

r Ramon Otero Pedrayo D50 ptas.
o ¥ I

De minpra vos

por T Ricario CRFFNITET"""  1'00 pts

Diblixos en Linoleum |

per Xiime Prada H50 pras.

CONTO DE GUERRA

por Camilo Diaz Balifio 200 prasi

A tola de Sobrin

por Francisco Porto ey

('E} ptas. :

A fiestra valdeira

por Rafacl Dicste B30 peas;

=

© Bufén d'El Rei |

por Vicente Risco

80 pras. |

ESsSTERBRO

potr Xosé Lesta Meis 350 ptas|

O porco de pdé

por Vicente Risco 3'00 ptas.

Maria Rosa

—_—

Caigas e verbas a0 ar

por Xulio Sigllenza

200 ptas; |

por Gonzalo Lopez A_]rat{: A0 peas,

De Catro-a Catro

por®Einuel Antonio

T
150 ptas,

Triptico Teatral

por Antdn Villdr Ponte

300 ptas,

fomo falan os brafieges

por Antén Norlega Varela 200 ptas,

WSTORM SINTETGA 0E AL

por Ramen Villsk Ponte

' Os Sefiores da Terra

por Ramdn Oterp Pedrayo 23 pras,

Doctrina Nazonalista

por Bamon Vitlar Ponte 2:00F puas,

p

En breve apﬂr&cer.ﬁ |
por R, Otero Pedrayo.

{ Farsada drﬂrnétic:ﬂ pra 1ér)

5'00 ptas, |




